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The background to Irish English studies

In the late eighteenth century one
Charles Vallancey (1725-1812)
produced a 28-page glossary for
the dialect of Forth and Bargy in
the south-east corner of Wexford
and had it published by the Royal
Irish Academy in 1788 shortly
after its founding. This was
argubably the first study of
English in Ireland and was in
keeping with the antiquarian
interest in dialects which pervailed
at the time and continued into the
nineteenth century.

Location of baronies of Forth and Bargy
(dialect died out in the early 159th century)




Another glossary was
written by a Protestant
minister Jacob Poole and
later edited by the Dorset
poet William Barnes in
1867.

A

GLOSSATRY,

T@Aith some Pieces of Yerse,

OF THR

OLD DIALECT OF THE ENGLISH COLONY

IN THE BARONIES OF

FORTH AND BARGY,

COUNTY OF WEXFORD, IRELAN

Formerly collected

By JACOBE POOLE,

OF GROWTOWN, TAGHMON,; COUNTY OF WEEFORD :

And now edited, with rome Imivoduetory Observations, Additions from
wariots guurees, and Notes,

By WILLIAM BARNES, B.D.

ATTHOR OF A GEAMMAR OF THE DORSETSHIRE DIALECT.

LONDON : .
J. RUSSELL SMITH, 36, SOHO SQUARE.

1867.
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David Patterson produced
a prescriptive work on
vernacular Belfast English
which provides insights
into how it was pronounced
in the mid-nineteenth
century.

THE

PROVINCIALISMS OI' BELFAST
AND THE SURRIUNDING DISTRICTS

POINTED OUT AND CORRECTED:

T0 WHICH 18 ALDED
AN ESSAY

aN

MUTUAL IMPROVEMENT SOCIETIES.

Ay

DAVID PATTERSON,

INDOSTRIAL THACHER OF THF BLIND 4T TAF TLATHE IN4TITOTION FOR TAE BEAF AND DOMA
A¥D Tile BLIND, AND & EEBIDENT @F BELFAAT FOR THE LAST PORTY TEARS,
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I recls yé tent ik
A chisi's nmang yo takin' nobes,
Andl faith ha'll prent it "—Brnxg.

PRINTED BY ALEX, MAYNE, HIGH ETREET.
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On the following slides only books relating to Irish English studies
are shown. Please bear in mind that there are many insightful
articles in this field which have appeared over the decades in
major linguistic journals and in various edited volumes and
handbooks not dedicated solely to Irish English. Check the Source
Book for Irish English (following slide) and the update on the Irish
English Resource Centre for details of these studies.

There is also a continuing series of conferences, called New
Perspectives in Irish English, which is held bi-annually and which
has produced many papers relevant to diverse areas of Irish
English studies. The next conference — the seventh in the series —
will take place in University College Cork in 2022.

Language

o o in Society T T
e i A Wé WORLD ENGLISHES
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Many short dialect studies
appeared in local journals
throughout the second half of
the 19t century. The exact
references with commentaries
can be found in the book on
the right.

There is also a continual
update of the Source Book
provided on the Irish English
Resource Centre. This
contains hundreds of items
which appeared since the
original book was published in
2002 by John Benjamins.

Library and Information Sources in Linguistics

A Source Book for Irish English




Patrick Weston Joyce
(1827-1914) was a
renowned researcher into
placenames in Ireland and
the Irish language. At the
end of his long life he wrote
the first book-length
treatment of the English
language in Ireland.

ENGLISH AS WE SPEAK, IT
IN IRELAND

BY

P. W. JOYCE, LLD., T.C.D,, M.R.LA.

e af fhe Commisrionery for Phe Publivafion of fie Anciens Larves of frelamd

Late Priwcipal of fhe Gevernmend Training Collags,
Maridercsrk Ftveal, Dwdisn

Lafe Presiden? of the Koval Socvely of Awtrguaries, hedand

THE LIPE OF A FEQPLE IS PICTURED IN THE(R SPEECH.

LONDON : LONGMANS, GREEN, & CO.
DUBLIN: M. H. GILL & BON, LTI,

1910




Wilhelm Heuser (1864 - c.
1925) was a German
Anglicist who is
remembered today for
studies of early London
English and OlId Frisian.
His PhD thesis was an
edition of the Kildare
Poems, in MS Harley 913
in the British Museum,
which was published in
Bonn in 1904. No picture
of Heuser exists and it is
not known when he died.
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A new edition of the same
collection of poems was
published by Angela
Lucas (NUI Maynooth) in
1995.

Angela M. Lucas

Anglo-Irish Poems
of the Middle Ages

~8

che columen press




Jeremiah Joseph Hogan
(1902-1982) was an Irish
academic and later president
of UCD. The book on the right
was a philological study of the
historical textual record for
English in Ireland. He also
wrote An Outline of English
Philology, chiefly for Irish
students with many
references to Irish English.

THE ENGLISH LANGUAGE
IN IRELAND

BY

JEREMIAH I [I0GAN
L., BLile

DURLEM
THE EDUCATIONAL COMPANY
UF [RELAKD

T

McGrath ‘Publishing Company

Cuollege Park, Marviand

rg;70




An insightful study of the
language of Irish literature in
English appeared in 1955 in
Tokyo (reprinted in 1972) by
the little known Japanese
Anglicist, Jiro Taniguchi.

A GRAMMATICAL ANALYSIS OF
ARTISTIC REPRESENTATION OF

IRISH ENGLISH

WITH A BRIEF DISCUSSION OF S0UNDS
AND SPELLING

BY JIRO TANIGUCHI

Profiegsor of Yasuda Women's University
Lecturer of Chikushigakuen Women's College

[REVISED & ENLARGED EDITION]

SHINOZAKI SHORIN
TOKY(, JAPAN

1972



Alan Bliss (1921-1985) was
an English philologist who,
after moving to Ireland to take
up a chair of English
language at UCD, became
Interested in Irish English and
produced a number of studies
which paved the way for the
modern concern with this
variety of English.

1600~ 1740

POLMERN TINTE S

PROCEEDINGS

0 RE

ROYAL IRISH ACADEMY

Volume 72, Section €, Number 5

A, T. BLISS

TANGUAGTS I COMTACT ;. SOME TROILEME OF
FILERNG-LNGLISTT

DUBLIN:
ROYAL IRISIL AUADERMY
172




Works on English and Scots in Ulster

Robert J. Gregg (1912-1998) was a

Northern Irish scholar who
specialised in Ulster Scots. He later
moved to Vancouver where he

worked at the University of British .
Columbia THE SCOTCH-IRISH
' DIALECT BOUNDARIES
IN THE
PROVINCE OF ULSTER

Robert J. Grega

CRHRCEN
Ha. Wl




Works on English and Scots in Ulster

George Brendan Adams
(1916-1982) was a prolific
dialectologist of English
and Scots in Ulster who
worked at the then Ulster
Folk and Transport
Museum.

The English Dialects of Ulster

An Antholepy of Articles o Ulster Speech by Go B, Adams

PUBLISHED HY THE
ULSTER FOLE AMD TRANSPORT MITSEUM
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Works on English and Scots in Ulster

A GRAMMAR OF THE

wmfm;m SPOKEN




Works on English and Scots in Ulster ’

Concise
The l

ULSTER s Uity
DICTIONARY pElelpieiils

County Antrim
The futlest survey of Ulster
dialect ever puﬁhahuf

L oxtor



Ulster Scots and its connections with Scotland ’

Queen’s Universi
Belfast o

Language Links

The Languages of Scotland and Ireland

Edited by

John M Kirk and Dénall P O Baoill

Belfast Studies in Language, Culture and Politics 2
www.bslcp.com

D WRITING




A single early work of the 1950s

Patrick Leo Henry was an
Irish Anglicist and professor
at NUI Galway. He did his
PhD in Zurich on English
spoken in Co. Roscommon
which was pubished in
1957. It is one of the
earliest of the modern
studies of vernacular
Englishes in Ireland. In this
case it was one which was
considerably influenced by
the language shift from Irish
which had taken place in
that county within Herny’s
living memory.

AN

Anglo-Irish Dialect

QF

North Roscommon

B LUOEKEY




Irish English in the 1970s and 1980s

~Enalish
Language in
mReLano

Echied by Dharmald O Muineha

Tl TRz | e Loy e Yy

Perspeclives on
the English language
in ireland

Proceedings of the

First Symposium on Hiberno-English
held at Trinity College Dublin
16-17 September 1985

Edited by
John Harris
David Little

David Singlelon

Confire for Language and Communication Studies

Trinity College Dublin




Works on English in Belfast and Social Network Theory ’

Lol Regional accents
LANGUAGE g,
BELFAST

AND SOCIAL

NETW!
- James Milroy

Lesley Milroy

Blackstaff
Press




English in Belfast and (London)Derry

OXFORD STUDIES IN
COMPARATIVE SYNTAX

BelfaSt EHgIISh Ethnicity and

and Language Change

Standard English b e oeonrs

Dialect Variation Kevin McCafferty
and Parameter Setting

Alison Henry

A131308 any InovnenviIni sonmes LDV AdHN I



Phonological investigations of English in Ulster ’

CAMBRIDGE STUDIES
IN LINGUISTICS

LANGUAGE AND SUPPLEMENTARY VOLUME
DIALECT CONTACT [
IN |RELAND Phgnqlogical
THE PHONOLOGICAL ORIGINS variation and

OF MID-ULSTER ENGLISH change

Studies in Hiberno-English

WARREN MAGUIRE

JOHN HARRIS




Overview monographs on Irish English

The Grammar of
Irish English

Language in Hibernian style
Markku Filppula

Routledge/ESA Studies in Germanic Linguistics

STUDIES IN EMGLISH LANGUAGE

Raymond Hickey

Irish English

History and present-day forms

CAMBRIDGE
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Overview monographs on Irish English

DE GRUYTER
BACHITOM

Jeffrey L. Kallen

DIALECTS OF ENGLISH
IRISH ENGLISH
VOLUME 1 = NORTHERN IRELAND

- r-wf

KAREN P. CORRIGAN



o] -]+

- iney souction

] bmduction

1 Tesminclogy

7 Themiz

1 Ghsarr

] Lrish Engllsh Resourss Centre
9 frish Fragiish e She non-Fish
1 Trat pesnes

1 Tios for websit=

MELORCATN T
U EAGHEN pRonalogy

LEntinn o Ineh Engio:
T e
—JERgIsh m Cracen

| Dvereew
Pefling Dublis Engen
Sl SRR &F s 1HE0

)

Geder ki
Dssoczgan
Expramoomkcazon
Bk and Amancon Engich
Engiian in Ukt
Impcona wales
Mozt racent sharges
i adod ad o LNt

1 Languape o the media

3 Recordiag Dusdn Erglsh
_iFrezenintions
ot Wowd Lnecring
s
Palia=l Prghsh
1 Dierry Cnglish
i =nd London

Y e B I Y R Y

IR fEEnas

ant upsdits: Ssptavhen 7071

Urban studies from the south of Ireland

w Waration and Change in Dublin English

Most recent
Al zound Ries
Glogzare [essandal ko consultly

ThiG Wweaoe P Do CoRClrocted 26 pael oF [RG projact Vanelon and Charmgd w Sopie Sugiich abich
be=pemn i the il 893405 (bl mot celglally under that named and which odninated in the book pobiBoation
Dubln Engfst. Evalution and Charge (amsterdam: John Benjamins, 205} The project has, however,
being cngong and the author has continued to collect speaker data from Dubln and othar parts of Dreland
1o manitar the manear n which speech vanation, sspecially among young spaskers, e lasding 1o systamic
chonge.

‘ir Sound shifts of the 1990s

Tha initiad | mpetis bo examing Dulbdin Englich slems lom the changes which oo placa in Dublin n the |
1950 and eorly 3905 - te adgingl Tablin £' aecest Enitial b these chonges were conflned Booa relotively
emall araa of south Dublin Hewavar, dus B S unprecodonted oconomie growch which bagan in [reland in
Hie asily 1900% Fie changs [n prorncatlon became mons g-im.d & those speakers who shunned a oo
clnge ancarinbion with the cld, and in thel viga, backsard dnaking cilhbiize of popalar Dublin egan to
di-‘!)(lq'ﬂ): T.hl"l'll'ﬁh‘("i from thase peecle thay regarded as belongis] to s local cuthare, The dosetiaten
wanifected Mool on déferent ek of ot papla changed their lifecrgdes, e places they

1 le=izane bire aindd the destination they chose for vl = And Hey denged heir speech
W prmanGatens which wera unconaceusly d Merent from thoss found ® loca’ Duln Eng Bsh, The
deails of thase deveiopments are given In the module Squrd Shils of the 19508

The charges of e 1997 were ab fiest inoadions eadirg lo change which Hien sstoblished (el as
the aew mainstrsam Farm of Iish English, Through the prodeas of Suprarogionalisaton edvanced Dunkin
Englstn sprscal ol Moo TFe Lapiial aral B Tealures wewe atogiend Dy young aorobeclsd spsaclons, il
Fepnabes, then males, thiooghaot e Bepokic of Dreland

i’ Most recent changes

ARhough sdvanced Dublin Englich of the 1900s bomama mainstraam It did not coase daveloping and in the
et ol of years I has begun te show BRhert ek heatines, abowa all tha lowaring of short
Fromt womelds, This is the Iatest desebopnent and is discsssed in detal s the mod ale Mot Becent Chamoes.

Tha onge g Investigation intn Lubin Englsh iz boing done within the framews i of 180 sedislinguish s
ol e A Language Varlstlon and Change’. The bads for all staements = movided by langs sets

Variation and Change in Dublin English:

www.uni-due.de/VCDE

und the World

Dublin English

Evolution and change

Raymond Hickey
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Urban studies from the south of Ireland
VAV AV YV
%W& AMAVA‘!
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LINGUISTIC ‘.’ARIATI[IN
AND SOCIAL PRACTICES OF
NORMATIVE MASCULINITY

AUTHORITY AND MULTIFUNCTIONAL HUMOUR
IN A DUBLIN SPORTS CLUB

Fergus O'Dw
VR Ve

L2 A A AV AVAY
%ﬁ‘m’wm
VA A N AVE

Arne Peters

Linguistic Change
in Galway City English

A Variationist Sociolinguistic Study
of (th) and (dh)
in Urban Western Irish English

DUISBURGER ARBEITEN ZUR SPRACH-
UND KULTURWISSENSCHAFT

DUISBURG PAPERS ON RESEARCH
IN LANGUAGE AND CULTURE

Band/Volume 116
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The sociolinguistics of Irish English ’

IRISH IDENTITIES

SOCIOLINGUISTIC PERSPECTIVES

Edited by Raymond Hickey,
Carolina P Amador-Moreno

SOCIOLINGUISTICS '
IN IRELAND'
Edited by B
Raymornd Hickey" =
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Emigrant letters as data for linguistic analysis ’

ORALITY IN WRITTEN TEXTS

USING HISTORICAL CORPORA TO INVESTIGATE
IRISH ENGLISH 1700-1900

Carolina P. Amador-Moreno




General edited volumes ’

A number of overview edited volumes of varieties of English in Ireland have
appeared in recent decades, beginning in 1977 with a small book published by
Mercier (Cork) and continuing over the years, often with conference
proceedings or special issues of journals.

& - Varieties of English Around the World

irRish

university
reolieuw

l journal of irish stuodies

Focus on
Ireland

EDITED BY Jeffrey Kollen




Introductory works and overviews

An Introduction
to Irish English

Carolina P. Amador-Moreno \ '

New Perspectives
on Irish English

‘ ' EDITED BY
Betting Mrgge and Mdvre NV Chioidir




General edited volumes

Vol. 36, No. 2

we

World Englishes

THE LANGUAGESO Irish English

IRELAND

MICHAEL CRONIN & CorMmac O Ci IE!\\\I\ Edited by

Raymond Hickey and Elaine Vaughan




General edited volumes

ETUDES IRLANDAISES

Irish English - R .
VARIETES ET VARIATIONS / VARIETIES AND VARIATIONS LI . "’“"’“'“"" Review ol the English U"?“* g

wrome e 3 |  lrish Cnglsh
n Codays (Lortd

N Hﬁﬂﬂmﬂhmmiwlﬂshingﬁm

L fastened in grammar: histoncal documentatian of Irish
* ‘irish wn't spoken here?' Language policy and

ginikeland « What is Irsh Standard English?
nriamhlrﬁ-u&qm * The pragmatics of

Ve Ireland in transiation Ieadinuuﬂknhingishl
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Forthcoming compendium covering all
linguistic aspects of Irish English

The Oxford Handbook of

OXFORD

UNIVERSITY PRESS



Hildegard Tristram (1941-2020)
was a German scholar of Celtic
languages and Irish who initiated a
series of conferences on English in
the Celtic realms in the 1990s.
Several volumes of proceedings
resulted from these conferences.

TITETHFOGAKL L, O TRISTRARM
Ediur

The Celtic Englishes IlI




Thematic volumes: language contact and identity

Queen’s University
Belfast

English and Celtic in Contact

Language Attitudes, Ethnic Identity
and Dialect Use across
the Northern Ireland Border:
Armagh and Monaghan

Markku Filppula,
Juhani Klemola,
and Heli Paulasto

Simone Zwickl

Edited by

John M Kirk and Donall P O Baoill

Belfast Studies in Language, Culture and Politics 5
www.belop.com




Thematic volumes: the sounds of Irish English, among its
speakers across the country and as heard in Irish films

RAYMOND HICKEY =
Bamberger Beitrage zur
Englischen Sprachwissenschaft
opics i
in
English
Linguistics

Shane Walshe

e T Irish English
A Sound Atlas as Represented

of Irish English in Film

Includes DVD




Thematic volumes: the language of Irish Travellers ’

Irish Traveller Language
An Ethnographic and Folk-Linguistic Exploration

Maria R:ft."d'e‘r

._,f%
Gy )




Corpus-based investigations of Irish English ’

The ICE-Ireland corpus consists of
hundreds of files from both the

north and south of Ireland covering PP RTINS
a wide variety of text types _

representing both spoken and Nineteenth-century
written language. Irish English: A

—— . Corpus-based Linguistic
B ) T 10)1 and Discursive Analysis

o

Cesiri, Daniels




Corpus-based investigations of Irish English

onpus Lingaistics

CORPUS LINGUISTICS AND
THE ANALYSIS OF
SOCIOLINGUISTIC CHANGE

LANGUAGE VARIETY AND IDEOLOGY IN
ADVERTISING

Joan CFSullivan




The lexicography of Irish English

Terence P. Dolan (1943-2019) was
Professor of English at University
College Dublin and an authority on R ——

B B L ity bt em oA e b

the life and work of Geoffrey g "ﬁ“.’h‘?‘“‘..&.'.‘?i‘:'a';
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Chaucer. He also worked for radio gl e LR

hll Iﬂ_ L Hrime Byiner fod Beek byts Aere
il S ik el oo nal paime gecd pen pRles

with a regular programme on words I g w0 e ot s O

as used in Ireland which resulted in ?.@535’&%3:‘1":@.‘&%’:;?%

Ol i rakh siaely shinferss shill shee sSmbe siogn S~

his dictionary (on right) which went e
through several editions.

A DICTIONARY OF

HIBERNO -
ENGLISH

Cocigiler & Rt
FEREMNCE P TFIi} D AN




The lexicography of Irish English

i eanig g g 1 dane

DICTIO

ANGLO-IRISI
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Migration, the ‘New lrish’ and sociolinguistic integration z’

G QRUYTED

Language, LINGUISTIC

ldentity and COMMUNITIES
~ AND MIGRATORY

L] L]
Migration | PROCESSES
L : 2 REWCODMERS ACQLUIRMNG SOOI INGLURETIC
VADATION N NOETHEDSN orf LanND

VICES FROR TRAUSSRATHINAL S RkERS A% LT AL ATTIES

PETER LAl
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The transportation of Irish English overseas during the
colonial period (1600-1900)

Newfoundland. 18c and early 19c¢

East coast of the United States,

late 17¢ and 18c | 19¢ and early 20c
(also to Canada)

Eastern Caribbean. mid 17¢ to 18c

IR

Australia and New Zealand. 18¢c and 19c¢




The transportation of Irish English

Edited by Raymond Hickey

Legacies of
colonial English

Studies in Transported Dialects

MICHAEL MONTGOMER)




The pragmatics of Irish English

ANNE BARRON
KLAUS P, SCHNEIDER

(Editors)
Pragmatic Markers
in Irish English
EDITED BY
The Prﬂgmﬂtics Carolina P. Amador-Moreno
of Irish English Kevin McCafferty

Elaine Vaughan

John Benjamins Publishing Company




The politics of language in Ireland

WARS OF \X/ORDS

The Politics f.Irr r.l'|.|r.: ."~.'.|

The Politics of
Languagc in Ireland

1366-1922

L ey
A SOURCEBDOK

TONY CROWLEY

GO S T A




Translating and the Irish-English interface

BT ARL RN
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langnnecs

Callures

Béarla sa Ghaeilge

Cabdhgir Chedgrichs: An Cadmbrascadh Garilgeearia
| Litrtoch! ma Gacllpe 101980
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Internet resources for Irish English studies

ne W List of members Mlews % Confermnrms % Puhlicatinre:  loin the network Mewds=ter  Besources Comtact

The Irish English Network (IrEN)

The kish Englich Metwork is a space for scholars of Irish English. interested in the Enguistc analysis of the ﬂ - J
Englich spoken an the island of Feland Specifieslly, iTaims 1o provde a plafform 1o share curreen research

and pergarctiees and to disseminate information on pubdicatinns, courses af shudy, apcn srnodarshins

Harne
rpora of Insh sh and usefiel resources, [t alsp sams to facildate exchange between co
. P " X e e 1 IRRTL b1z =]
pemmte thie o rmation of pew reseaec ) collaborations, Finally, thie nepwork peoides o platiom fopr the Staaring committes
promothen of linguist research on Irich English with m Irigh English, within Crigh Swdies, and within the Ligt of mambers
bagackes hiald of research on the varietizs of Erglish News

e z . = i IrEM 55 famd
his site provides a st of scholors sssodated with tha netwarle This Bzt cen b2 sparched by sumame,

country, institution and research interests within Irish English, [t alse provides a database of publications on i e
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